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[XTOPIEX ITPOXAHYHX2 EPI'QN
THX KPHTIKHX ANAT'TENNHXHX

O Byron xat v Booxomodia:
H Sioecovioy prog mapelnynoncs

TA 1938 O BYZANTINOAOI'OE KAI NEOEAAHNIETHE D. C. Hesse-

ling (1859-1941)" Snpoctieder éva dpbpo to omoto mpaypatedeTar
TV emLppoT) o doxnee 1) xprTind) Booxomodla® oe éva emelcéSio Tou
Don Juan tov Byron. Katéd tov Hesseling 7 emippot) auty elva onpovre-
%1}, 660 xot Tpogavie. Hapaberw to entpoayo andomaspo:

«To molnpa Aéyerar H woala Booxomodia. H mahbrepn éxdoon (Beveria,
1627) éqrace ot poag 6™ éva povo avtituro. To molnpa Nray wetéc0 YVve-
ot6 oty Koty o oy améd to 1627. Epeig Sev Oa emixevrpowlodpe oto
YEYOVHG TG TO Tolnua Ttay Yvwoté otov Kopah (1749-1833), tov Zohw-
6 (1798-1857), xau toug 8bo 6y povous Tou Byron, adhd xuplmg 670 671
o Kaverhdnne® propobos axdun xar o 1890 va to xartaypdder 7o cdvord
TOV, aX0VYOVTEG TO 6TY) XE0 0Tt TO GTOWA (UG YEPUGLEVNG oY POTLEGUGS, 7
omola 8ev YvopLle avdyvwoy. Exopéves, 1 aypdticon yvompise ) Bogxo-
mobla péco amh Ty Tpogopixt) Tapddosy. Koatd tov idto tpémo o Pernot
avaxdiube to 1910 619 Xio pio dANy (amocTacpotind) Topahhoeyy) oty
0 popd oe éxtacn 73 ortiywv.t To Tpayoddt, SnuLovpynuévo atny Koy,
Eytve, AoLTToY, o’ GhEG TLG ATTOXALGELS OUTTh TNV RENTIXT) OLAAEXTO, KT

A6 edb va suyaplothon tov Zrépavo Kaxhapdvn ot tov Mavorn Opayxioxo,
0L OTTOLOL TTPAOTOL AVEYVMGAY TO AELLEVO %O (L€ TLG TAPATNPTGELS TOVG PEATIWGUY TV
oLPYLXT) TOL [LOPQT).

1. T tov Blo xaw 10 €pyo tou Br. Hubert Pernot, Notice Biographique sur
D. C. Hesseling (15 Juller 1859-6 Avril 1941), Nederlandsche Akademie van
Wetenschappen, 1940-1941.

2. Mmeoyadijc. Andromos. H Booxomodla, emy. Zrviovos Ahekiov, Abhva
21998, 6mov o yivovrar ot ek oL TapamopTéc.

3. Kowvoravrivog N. Kaveldne, Xiaxd Avalexta, Abva 1890 (pwtoay. éxd.
«Xtog Huepordyion 1983), 6. 113-118.

4. Ba. H. Pernot, Le poéme crétois de la Belle Bergere, Paris 1913 (avédr. oo
Mélanges offerts & M. Emile Picot).



288

O EPANISTHE, 28 (2011)

oA AnenG TNe EMdSac: xaw awtog, icme, va elva 0 Adyog mov o Byron to
gpale av %o o 18tog dev emionéplinxe woté Ty Ketyr.

Moo ebvors hotmtoy To xowvd oToLyElo 6T0 GXNYLRG Kol GTo SPooTLNd.
TPOCLT, AVALEGE GTO %pnTixd Pouxolxd molnpe xot To etdOAALO Tou
Don Juan; Ko ot 300 xeipeva duaBdlovpe mwg 6™ éva edhnvixd vnot
Lo veap?) xoTtéAa Bploxet, xovtd 6T GTNALd TG, Evay Gpopo Attobhupo
veapd. H xomtéda, wov 670 xelpevo tou Byron éyel 0 Bonleia piog vn-
pETpLIG, ETavapépel Tov veaps oTLs atslnoeis Tov. Kat oo 300 mworhpara
AElTEEL, YL XATTOLO SLEAGTNAL, 0 LOVASLXOS GUYYEVNG T1G XOTEAXAS' O TTo-
tépag. Kt daho mov supfaiver ot otic 800 mepiwTdoels: 1 6L, PE
OAeC TLG AVEGELS TNG, YiveTal, a@ol &yel avappoEL 0 VEXPGE, TO VUELXG
%peBdtt Ty cpactmv. H eutuyioa Toug Sixpxel yio pepinés ePfdopddec,
aAhG TO €SOO QTAVEL GTO TEAOG TOV® SLadixacion TTOU 6TLG AETTTOPEPELES
Srapépet ota 800 xelpeve, ahhd 6TNyv oucla TG elvat 7 . O Tatépag
e Haidee, dMhote Yapdc, dArote dpmayos, AANOTE TTeLpaTNG %ot SOUAE-
uTopog, yupilel 670 oTitt Tou o Lopvidlel Ty xbpr) TOL AL TOY EPAGTT
¢ [tov Don Juan], ot omolot yAevtodv 670 6poppbd Tou oTitL (1) 6TTNALS
ede hertovpyel we oywod omitt. KTl wou otig pépes pag, adAd xot
oTa peToaxdastnd ehhixd, ovopdletar “mbpyog”). O Don Juan, telwd,
UM LPAVETAL nal PLETOQEPETAL P Evar TTAOLO oE SovioTtalapo.

O matépag e Eduopgne Booxomoblas eivar évag tehetme dtago-
peTIx0G TOTTOG dvTpa, 6E GUYXRELEY We Tov Bupwyind Adumpo, Tov Tatépa
e Haidee. [Tpoxertal yio évav Boond, o omolog elye @lyer wote vou po-
Céder méTpeg Yo TV %ATUGKRELT LG LAVTPaG YL To xoTtddt Tou. [Tpwy
yuploel o TaTépag, 0 verphs Boonds elye 31 eUYEL, e Ty uTdeyEsY OTL
Do eméotpepe ¢ Evay pnva, Gtay o Tatépas TNe Booxomodiag Ou édeime
Eavd. O veapds moTE60 appmGTALVEL XKoL XUTAQEPVEL EVTEAEL VoL ETLOXE-
@0l 0 Booromodha petd amd Vo phveg 6TV GUEWG XATAQPTAVEL GTY
OTINALE GUYAYTE LLOVEY o TOV ATNEVe TTatépa. Kxelvog Tou expuctynped-
eTaL TOG N %6pY) TOL TOV ElyE YVWOTOTOWGEL Tov “ydpo” Toug %ol Tov
elye TopanahEGEL Vo EVLEPMOGEL TOV Verpb T7)6 60LUY0 Twg exelvy éyaoe
Tig duvdipels g, xataPeBrnpévy ad Ty amovsta tou. [apdpoto elva,
emtiong, To téhog g Xawvre (Don Juan, Canto IV, stanza 69): agod o
ayaTTéEveg TG petapéplnxe, exclvy ydver To Aoyixd tng. Addexa pé-
pec no vOyTeg £plive péypt var apnoet Ty TeheuTala THG avdoa.

Edxoda yiveral xatavontéd 1L mapéhede 1 dahate o Byron oto tpo-
voOdL: 0 veapde dvTpag ath To TToLpevixd Tolnpe elvat Evag Pocoxde pe Gha
TOL Y APAXTNPLOTIXG TG AoYOTEYVIXTS L6dug Tou eyxabidpuse o Guarini
(1538-1612). Awrobupd, emerdn n wpala veapt éxpuPe Epwres oo péi-
TLo TG, oL oTtolot ToEeucay To BEAY) Toug ¢ auTOY KoL BTGy TNV KoLp-
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dud tov ot Tpla xoppdTia”. O veapbc avappdover yotyopo ot ameufive-
T 6TV 6p0pen Booxomodia pe Moyl ayarys xot wobov. Emeidy) Suo-
ol0dvetor g o urtdplet Oetind) avramonpion, @povrilel v évms Toug va
viver pe Tpomo vopLpo. Otay xateulivovron “yépi-yépl” (f. Don Juan,
Canto II, stanza 184 pe toug o1. 135-136 tov moLpevinod Tornpatog)
ot oG, TUALYEL YpTYopa Pyt xo xataoxreualet 800 duxTuAldia, To
oTolo %ot aVTAAALGGEL Ye T7) VOQT] Tov.

O mopmddng »at ageins cuvarshnuationoc tng Amobupiog, Aoyw
Tou xepauvofdron épwta, dev talptale otov Byron, odte Tou dpece 7
eTDPWCTY LG VEXPTG OYATNG WG EVOG EXxANGLAGTIXOD GuPBEhou
(=B. Don Juan, Canto II, stanza 190). Mddrov Sev tov taiptale xou 1
LTTOGYEGT) TOL veapol Bocxod 6Tov ebepd Tou: va {hoet, dnadT, amd Sw
%ol TTEPQL, LOVOG TOV, Y wpls @AOYEPX, Y wplc ®oTtddL xat vo TTeptthovylel
poxévdutog, €yovrag pall Tou wovo éva doTpo apvaxt, ws eviipto g
Y ATTNULEVYG TOL.

Exione o Byron dev supgovel, étwe paivetal, pe To Téhog Tou TToL-
pevixod moruaros. Av efetdooupe ouvohixd tov Don Juan mpoxdmrtel
To ebfc: oL dvTpeg, 660 %ol oy TANYGYOVTEL, LEVouy oTh Lo, EVe oL
yuvaixeg elval autég o Tebaivouy. e Gheg Tig epwTIXEG GYEGELS TTOV
dev eudontpody, ot yuvaixes elva too Odpata ko exelveg oL TEALX UTTO-
gepowy”. 'Krot éxpive o Byron, érwe éypade oty opopen otpoen 192-
197 tov TpdTov dopatog Ty emioToAd) Tne Julia. Auté TioTeve o dvtpag
exelvog, Tapd Tov ExAuTo Blo Tou, e TNV dYpLa, Lo Xol EUYEVLXY) X pdLd.

Téhog, otig dbo otpogéc (Canto 1V, o1. 72-73) mov xheivouv To
emels6dio, o Byron e&yyel 611 T0 vnol ¢ Haidee éyel mAéov eyxatadet-
@Ot TAnpoc. Tlop’ dhaw autd, 7 aydrmyn tng cuveyilel va Let 6” éva Tpar-
voud. H apy? authe g dedrepnc otpogre elvar: “But many a Greek
maid in a loving song, Sighs o’er her name”. Mfmwe o wovnthe oxéprn-
%€ TO TpayoLdL oL Tov evémveuse Lo T 6Uvlesy Tou peyahiTEpod Tou
GORATOC VLo TNV oy &)’

H émoymn tov Hesseling, avagopixd pe tnv emippot) mov doxnoe v Bo-
oxomotia 6tov Byron, violeteitan %o amé tov K. ©. Anpopd oo 1962.°

5. D. C. Hesseling, «Byron en een Nieuwgrieks Volklied», Neophilologus 23
(1938), 147-149. H petdgpacy and too ohhavdind mpoypatororninxe pe tnv xabo-
ptoTix?) Bonleia Tou cuvdderpou Bart Soethaert, Tov omolov xt amd edd euyaptoT®
Ozppd. Omolodmote cpape Papauivel awoxAEloTING ELéVaL.

6. K. O. Anpapdc, «Znpetwpa yio 0 Booxomotlan, Poovriouara. A" Mépoc.
And iy Avayévvmon otov Awagotioud, Abhva 1962, 6. 27, 6mou xat xdver hoyo yua
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Axbpa xor o Zruhavog Adebiov oty «Ewsayoyn» e éxdoorng Tov
%pnTxod Tolpevixod etduditon xdvel AbYo yLa (QaxpLvh) amhyne»’ TNG
Booxomoblac otov Don Juan, éve oy6Ao v GXOTEVY YEVXGTNHTA TOU
0TCOLOL TEALKE EYELPEL AXOUAL TLEPLEGGTEPO TLG UTOYLES YL TO XATH OGO
To ToLpevix6 edVMAL0 doxnoe emLppod) otov Pupwvixd Don Juan. Téhag,
7 Abnva Tewpyavra ypager o v annymen e Booxomoblas «xato-
otardlew otov Don Juan ®

Ac mhpovpe To TpdYRaTH GULOGC UE T GELPG XoL oG GTPEYOLUE TO
Preppa pog 61y cuhhoytotiey tov Hesseling: 6e mpwro eninedo, o Hes-
seling avagéperal 61 Booxomodla pe tov 6po «rpayoLdw. Eivew 1 mtpo-
opwr?) 3Lad067) Tou %EY TR0V eldVARLOL Tou aotelel To Depélio TG GUA-
hoyLoTIXnG TOL, Xt Tou Bo ebetaostel oTo dedTepo oxéhog T epyastoc.
e debrepo eminedo o Hesseling mpoBaiver oe pio mapdbesy cuyrhicewmy
nout Stapop@y Retald Tmy 8V Totmpdtov. Aplipd To wuptotepa orp.eta
olyrAeTG avdpes ot d0o Totnpate, Tou emionpalivel o Hesseling, xou
o1 cuvéyeta axorovbel oyohacpés oTa avricTolya cnpel:

1. Ta 800 mornpata Sidpapatilovral o éva viot.

2. H amobuplo tov 8o epactdy.

3. H dmapln omnhidg na to xowd potifo: O Adeliov elvor e-
xetvog ou mapabétel oty «Eisaywyny» tov oTiyovg améd To
Canto 11, stanza 115, 67ou o yivetor v avapopd 617 6TH-
ne 6 Pupovixte Haidee. O Hesseling Oewpel emtiorne Twg o
TpmTog otlyoc and To Canto 11, stanza 184 amynycel Tov oti-
yo 135 tng Booxomodlag.

1. O yopoc ¢ Booxomovias xdbe ddho mapd cuyrexppévos eivar. [1pé-
HELTOLL ATEAMG YL TNV TUTILXT) %ol oy povix] Bouxolxt) eutoTia, €16l 6TT0E
roaepyNinre o amoxpueTadhGinxe amtd To eldog Tg Bourolintc Toly-

«eboroyn mapatnpnon tou Hesselingn. Xpévia mpv 0o Acutépne Arebiou, o omolog
elye exdaoel ) Booxomodla —pio mpoPhnpatind) éxdocy mov xataxpidnue évro-
vo— artodgy et %L autoc Tig amtodets Tou Hesseling oyetind pe tnv enidpasy e Bo-
oxomodvlas atov Don Juan. Bh. cuyxexpipéva «O Byron xt éva veoehhnvind dnpotind
Tpayod, To Kaotoo 5 (Hpdxhero 1938), 30-31.

7. Zruhavdg Adekiov (emup..), Mregyadijs..., 6.7, . b8.

8. AOnva Mewpyavrd, Audv Buowvouavis. O xdouog tov Byron xawn véa eAdn-
vixd) woinon, AOnva 1992 6. 126.
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675 avé Toug atmves. O dyvasTog ot TG Touw etduliion, BéRata, Tpocshéte
TV TROGMTTLXY) TOL TiveAd 6T Lwmpt) TTEpLYpaET) TOU GTUNAXALOY, (LE ATTOTE-
Aeopo v dmpovpyeltan 1) Yevdaiclnoy piag To peaioTinng TEELY pagTG.
H Bancroft—Marcus, vyio mopddetypo, wad yioo «wpaieg weptypapés Ts
xprriens vradOpoun,” av %o Oewpd pio Tétolx TapaThENeY LTEPBOAXY).
To xprnmxé motnpa, 6mwe éyer Toviotel TOANEG Qopée,'” elva v AdyLo nau
«amohite évteyvor!! Snuiobpynua Tou avier oty Tapddosn g LT
Mxhe opradinng poviépas kot guotnd dev oyetileton pe Moypaginod me-
pLeyopévon TepLypaés TNs xprrixns untailpou. O dyvwotog TouThe TG
Booxomodlag, cav évag drrog Kopvdpog, &yel pablinredcer ota Epya tne 1-
Todnhc Avaryévwnong xa 1 Booxomodla amotehel vopLpo «mondty autig
NG YOVPNG Gy EnG LeTabD eVOs BUVATOD TCOLNTY), e OVETITUYLEVO TO TIRO-
cwmxt ashnTipo, xat Tg trakixtc apradinnc Toinome oty Avaryévwnoy,.

Tt elvat hotmdy auté Tov ompdyver Tov Hesseling vo Sratumoet v
Béon g To eldiMo Sradpapartiletar oe viol; Méypr Ta TpdhTa Y pbvLa
Tou 2000 awdve emixpatodsE 7 amor) Twe 1) Lotopla TN Booxomoblag
elvae LoTopla Tparypatied), Tov Stadpapatiotyre xdrwote oty Kefry. O
2abac yedeet orov Legrand ota 1869:

«Daiverar, 6t 0 ev T Booxomoda meptypapdpevos £pmc, xal Topappo-
60vY) Tov SuaTuy ol Booxold adnine suvéfnoay. To de pwpavtindy Tod-
To emels6dtoy, cuvtapday Ty vicoy Kefryy, eyévero urdlesic morrmy
TOUULATOV, 0¢ AéyeL ev Téhel o Apiputinde, Dewpmv wpatdtepoy mavTmy
70 edxdy Tou.»'?

To suyxexpipévo ambomacua avarapdyetal ot 67o lpooipion e Tem-
¢ éxdoomne Tou épyou and Tov Legrand (1869)." H xodrwdlovoa govra-

L4

! / ’ U ’
olo Tov 2dba powdler va mapepunvevse Tov emtihoyo Tou Apuprtivod,

9. Rosemary Bancroft—Marcus, «llotpevind Spdpo xow etdOihion, Aoyoteyvia
xar xowavia oty Kovjtn s Avayévmong, emye. David Holton, prep. Nataiio
Aennyravvanen, Hpdorero 21999, 6. 121.

10. Bi. v mapdderypa K. O. Anuapde, «H Booxomodhan, Zduuixra A. And
Ty wauwdela oty Aoyoteyvia, emip. ANEne Hloditne, Ab7ve 2000, 6. 31.

11. Rosemary Bancroft—Marcus, «lotpevixé Spapa...n, é.7., 6. 121.

12. Ba. DNidwng Hamaxdotag, O Emile Legrand xav v Eddagyie) Bifloyoa-
pla, Abfva 2011, 6. 223.

13. Br. Emile Legrand, dlpooipiov tng mpirng exSéoewey, La belle bergere,
Paris 1900, 6. 8, émov o avaturavetan to Wl lpooipon tne TpdTng éxdosrg Tov 1869.

14. O Nuwbhaoog Apupntivog (xow byt Apupnrinds, 6mws elye amodobel Aavlaop.éva
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6TT0V LTTOGTNPLLETAL 1) VTToPE Y TTOANDY YELPOYPAPEY HuL TLPAAAXY DY TOU
ewduihion. H popavtint) guaohoyixy mpocéyyioy tou Xaba, emopévamg xat
tou Legrand —o Zdbag elvar exelvog mov tpogodotolce pe TAnpogopieg
OYETIXEG e TO %pnTIx6 etdVANO Tov YaAo BLBhloypdepo—, eubivetar yia
v xadépyelo Tou woflou mept g arnbvng wotoplag Tou vrotifetol
%p0Betat Tow armé T Booxomovia xal 1 omola StadpapatioTne xdmwo-
te oty Ketyrn. H popavrixy guiohoyien, mpbohny tne Booxomodlag

215

artd toug 2dba, Legrand, Pernot violethlnxe, 6mwc Nrav puoixd,™ xou

artd Tov Hesseling. Znpetmver oty lotopla Tou Twg 1 Booxomodla etvar

«non point une simple fiction, mais un événement véridique».'®

OL Tapamave LeNeTNTES GTHPLYTHRAY GTH PEYUNT TPo®opLxY) SLddocm
g Booxomobias."” Omog etdape, drav o Hesseling avapépetar 6to xpn-
T6 etdVANO O6TY LeAETY) Tov, xavel Adyo yio «tparyoldw. H Booxomodla
torolethlnxe 670 TEdlo Twv SnpoTindv Tparyoudidv, 6Tou o doéuctes TEpl
arnbogdveiag xon avtioToLyiag TpayoLdLOY pE TpayLaTid GLUPBaVT ov-
Bodv. Kamoc érot vopilm o1t xahhepyninxe 1 avtikgdn Twe 7 totopla ¢
Booxomoblag ovrwg Swadpapatiotnre oty Kpny.

To Gvopd Tov ot T prhohoyio Tou 190u awdvar) uTTHpLe 0 WETLPENYTNE) TG TPWTYG Ex-
doons g Booxomobdas, Snhad? exelvog o Suddeke To nahltepo yeLpbypapo Tpog Exdo-
o), GOV e To Aeybpeva. Tou (dLou 6Tov emtihoyo Tou Ttotfpatos. Méyp xan tor ypbvia
Tou Eavhoudidy elye emxpatioe 1 dodn Tog o ApuunTivig urthple o cuyypapéac 7 di-
aoxevasTyg Tou elduiiion. Ba. Zruhavie Adekiov (emuy.), Mmepyadi..., 6.7., 6. 55-56.

15. O Hesseling suvepyalotayv pe tov Pernot, tov palnrh xow «ouveyiothy tou
gpyou tov Legrand. Exicng o Pernot eiye ypdder o 9 Proypagio tou gilov Tou
Hesseling (PA. mopamdve onp. 1), omwdte o Hesseling yvdpioe xard t1 Booxomotla
péoa amo Tig exdboeig Tou Legrand.

16. D. C. Hesseling, Histoire de la littérature grecque moderne, prop. Hubert
Pernot, Paris 1924, 6. 7.

17. Do Ty extevi) BuBhoypagpio oyetind pe v Tpogopixt) diddosy tc Bo-
oxomodlag, ol xar g Kenrinhe Aoyoteyviag ev véver, Pr. AréEng [loiityg,
«Epwrtonpitog nar mpoopint) Tapddocny, Zytipata momtixdgs otov Epwtdxoiro,
emp.. 2régavos Koavdapdvne, Hpdnhero 2006, 6. 395-411- G. M. Sifakis, «Homeric
Survivals in the Medieval and Modern Greek Folksong Tradition», Greece and
Rome, Second Series, ©. 39, ap. 2 (Oxt. 1992), 154, onu. 12- ANéExc [lonitng, «To
BiBALo uéoo TapaymYNG TNHS TROPOELXNG YVMETS. Auerolies %ot TROPANLATIGROL Yi-
pw amé to Oépan, To fiflio otic moofropmyavixés xowwvies. Tlpaxtind A" dielvois
ovumoaiov Tov Kévrpov Neoeddapuxdw Eoegvvddy tov EIE, AOfva 1982, 6. 276-277,
onp. 2 v E. 1. Aovdyepdnne, «Avéxdotor dnpotixal mapaihayal e Epweiing wat
116 Booxomoddacn, Kontixd Xoovixd 10 (1956), 241-272.
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AT6 v 4y, To emets6dio T Haidee dvrog hapfdver ydpa e éva
uwpd viot, xdmou 6t Kuxhddeg, to omoto dev xatovopdletat. [ Tov
Hesseling Aoty xan ta 8bo morfpata Sdpapartilovral 6e vioLd. 210
uxpb auté vnol tov Kuxhddwv EePpaletal o Don Juan Auwébupoc oty
TCoLPOALOL LETE OLTTH VALAYLO.

2. Autt To TEpLETATING WAC PEPVEL AVTLLETWTIOVG (UE T7) 3eUTepT uToTLOE-
pevn oOYrALeY etald Twy 300 ToLRaTOY. XTo xpnTind etdVANo o Bo-
ox6c hmobupd oty O Tng «mavdpragy Booxomodiag —1 ehapedTrTo %L
7 uTtepPoh) T Lavtépag Tou pTapdx— eve 6To canto 1 (stanza 108-109
xot 112) o Don Juan EeBpdlertar oyeddv Aumdlupog oty anth), apod éyet
YOOV T)GEL XKoL TPUVPATLOTEL, XUl TO TPMTO TPAYPLA TTOU avTLXplleL, 6VToC
axbpo NihTeOoupoc, elva 1 Tapovsio The dpoperc Haidee:

ZETV006 e8@m, pe viyLa Tou 6xdPouy va YavtlhvovTol

e Bloe TNV dLpLo, PV TUYOY %ol TO AVTLUGLIAO,

atth Tov SioTaxTind Bpuyndws Tou omolov cuvbAiBertal v Lo Tou,
Tov povgtieL Tthow Eavd 6Tov oy bpTayo Theo g Ddrassas |.. ).

Kot oy dvouye tow péerion, exelva éxhetvay, yio va avot&ovve ovd

dubtL Ta Thvtor e appLBoiio o Lahy [.. ]

oLl OUTG Tow LATLoL TT0L oy Tetxule, 0odd Siéxpivary

va TavéLoppo TIRGEMTIO X0pLTGLoY UOALS Sexaertd ypoviy.'®

Aev vopile g pmopet va yiver Adyoc yLo opotdtrTe petald Temv 800 xo-
/ / . ! / ! /

tactdcewy. Emmpéclerta, 1 Haidee 6yt pévo Sev eivar Booxomodia, ah-

A avoxahdTerer Tov Don Juan oty oty pall pe plon dAAy yuvadso, Tnv

TPOYH TYC.

3. To tehevtaio emiyeipnpo Tov Hesseling apopd v %owvi) yphom ¢
«oTTNGG) oTo 800 ToLfpaTa, A& xat 6e 800 Tapbpotovs otiyouc. H
«oTMEY 6Ty Bovxohixy TTolney elvar v Y xototxio TV BoGXOY.

18. T tor cantos [ xaw 11 ypnorponoinoa v éxdooyn tov 1819, xalde eivar
oot ebxola péow Tov dadixtiou: Don Juan. A New Edition, London 1819. Av-
i) pov arédooy oto: There, breathless, with his digging nails he clung | Fast to the
sand, lest the returning wave, | From whose reluctant roar his life he wrung, | Should
suck him back to her insatiate grave |...|. His eyes he open’d, shut, again unclosed, |
For all was doubt and dizziness |...| And slowly by his | swimming eyes was seen | A
lovely female face of seventeen (. 173 xou 175).
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[Tpéxertar yro éva xhaoind notifo, TOL ATAVTATAL GE GAY) TV TOLLEVLXT)
TIOLTLXT) TOLPOLY WY %Ol ATTOTEAEL TUTXG Y UPUXTNPLOTING TNG LUVLEQUS
7o BoLX0ALXOD GXNVLXOY, OTEOTE TO %pnTixd el80AAL0 xafioTatar cuverég
ATEVOVTL GTNV Topddocy) Tou eldous 6To oTolo avixet. ATé Ty dAAy), v
Haidee xatoixet 619 omnghid, Sibte o matépac g, o Adpmpoc,”
rotd Bacr, mwewpathe xou dprayac. H omnhd oto pixpd xuxdadovior,
OTCOV %ol XATOUXEL, ATOTENEL TO GVTPO TOL ot To opunTHpLd Tou. O Byron,
NOLTTOY, Elvat %ol aUTOG GUYETTY)G ATTEVAYTL GTY)Y TUTTONOYLA TG TTELPULTLXYG
Lo, 6Twe auth) avtiatomtpiletat 6Tr Aoyoteyvie, omoTe dev Dewpd
TG ot 300 «oTMALEG), T 8V0 awTd «pubisTopuaTind 6Tt PTopolY

elvat,

VoL TOWUTLETOVY 1) EGT® VO GLGHETLGTOVY.

Zuveyilovrae, o Hesseling Oewpel Twe o otiyoc Tou Byron: «Erot
NOLTEOV wvhoave eRTtpde nat yépt yépt, [...]» (canto 11, stanza 184, . 211)
oty el Toug 6Ty ous T6 Booxomodlag: ta yéoia evods T allob uag expa-
Todua, maolyapol T otedta enopmarodua (7. 135-136, 69). Puoixd,
dev PTOPOVPE Vo WIAGLE YL XATTOLX ATTNYNGY 1) YENON TOU %E7TLNo
duotiyov amd tov Byron, xabne mpdneitar Eexdlopo yio «xowvé tomon
TG EpWTIXT)G AoyoTeyviag: oL 300 EpMTELUEVOL TTOV TEPTATOOY Y EpL YEpL.
[Mopaférovrag xar Toug vtdhotmoug otiyoug Tov Byron, yivetal Lexdbopo
WG TO GRNVIXO avbpesa 6To 0o Totnpato dtapépet e peydro Babps:

"Erot hourdy wivijcave epmpde xat yépt yépt,

[Tdvew oo Bétoaha wou yudhloy %ot 6To xoy VAL,

IMustpodoay oty podaxt 1 6Tnv GxAnpLPevn dLpo

Kot oo SuanBpwpéva oo Tow dypoc

Aovhepéva améd Tig xataryideg, po GUIAEpEVE heg %ot ot YEpL TEYVITY,
e autd To SOPUATL TV CTNALMY, LE TLG XPUCTAANEVLEG 0POYES .. ]
Mo péoa Toug Pabid mapadvétay 1 waPid yoyreia Tou huxbowtog.?

(canto II, stanza 184, 6. 211)

19. Zyetind pe v emroy? Tov ovépatog «AdpTpoon, aAd %ol e TOV yapo-
%xThpo Tou Pupwvinol «Adumpoun otov Don Juan Bh. Tig ebalpeTinéc TopatrpnoELg
106 Abnvéc Newpyoavtd, Aidy Bvpwvouavii..., 6.7., o. 121-126.

20. Amédoom dunny pov oto: And thus they wander’d forth, and hand in hand,
| Over the shining pebbles and the shells, | Glided along the smooth and harden’d
sand, | And in the worn and wild receptacles | Work’d by the storms, yet work’d as it
were plann’d | In hollow halls, with sparry roofs and cells |...] | Yielded to the deep
wwilight’s purple charm.
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O Byron éyel otnoet éva Tummixd popavtind oxnvixd: v Odhacoo xal v
apoudid, 7 oTolo TPoNYoLREVLE Alyo édeufe va yivel o Téagog Tou Don
Juan, éyel nataotel TAEOY cpwTIXG GuNVIS, MOLGUEVD, QUGLXY, ATTH TO
Ot pévo poc Tou NALoBactAénatog aAAd xaL TEPLXUUAMELEVO ATG TLG ETCL-
PrnTinés omnhiés tng anpoladasaide. H yappordmy Tou spmta now 1 po-
TALOTYTE TOU EXPPAGILEVY) WG YRLOG AVALESH GTOY EpwyTar %ot Tov Bavarto:
EVLG EpOITAG, O JUPUXTTPNG TOU OTOLOL Elvait dpEMXTH SEUEVOC PE Evay
ebwTepind QUOIKG XOGULO %l 0 0TOLOG TToPOUGLALETAL PE TETOLOY TPOTIO
oote va Tpoxahel d¢oc. O mapamdve 6Tiyol amoxahdTTovY Ever TUTILXG
Bupwyixd %al popavtind 6xnvind, To 0molo dev uTopel vo TapaAAnALGTEL
ue TNy apxradint) eutottio T Booxomodlag.

H mapepprnveia howméy tou Hesseling elvat 660 Tpogavie, mou pog avo-
yralel vo TpoPodpe 6e G EpeTHAT, To 0Ttk EETEPVOLY XaTd TOAD
UL OUTEAY) OVOLGRELT), OTEMS BUTY) TIOU ETILYELPNOU VO RAVL TAPATTAVE.
Auto mou 08he va Tovicw 36 elva byt 660 1 doToyn cOYRELEY) TV dV0
TOUNULATOV X0 1) AVOTTUEXTY) SLUXELLEVIXT) TOVG GYECTY), GO0 VoL ECTLACL
GTOV MGY0 TIOU AVEYRUGE TOV YEPLAVE PLAGAGYO Vo 6TpEPEL To BAELLO TOV
/ / . / / ’

ot Booxomotlda. Ilistedew wwg o Hesseling mhavhlinre Suote petayetpi-
otre T Booxomodla cav Snpotind tpayoldt, xabde Tov atacydinse
ATIOXAELGTIXG ) DLEB06Y) TG xaL 1) heLToupyla TG, GToy TNV avTLTapEPae
e o emtipoy o cantos arté tov Don Juan tov Byron.

To epdrmypo elva yroeth vao xdver xdti tétoro; H amavrnoy &yel 3o

7

oxENY TPAOTH TO eLdxdTEPO, TOL agopd Tov Byron: o Byron 8% oto
Childe Harold &ye. amorerpalbel vo petagpdoet éva «popoiixo Tpoyobdin
(«Romaic song» ypdepet), Tov 0TTOLOV PLOVEY A TOUG V0 TPMTOUG GTLY0VG
petarypdpel oo eNvixd: Mmevdh ueg oo mepifpdde | Qoaudrarny Xomdn.*
To tpayobdi dev oy yvwotd péypr to 1943, 6tay to Ledyoc Halsted B.
Vander Poel mapédwoe to yepbyparo mou 1o écwle 617 BLfrobinn tov
Yale.” To elhquixé Tporyoldt Smpociedetar yia mpmt @opd ot 1945%

21. Lord Byron, Childe Harold’s Pilgrimage. A Romaunt, Second Edition,
London 1812, 6. 226, éxdocm 1 omola elva TpoosBdoiwyn 67o dradixtuo.

22. T v mepiméreaio Tou o BA. C. M. Dawson, A. E. Raubitschek, «A
Greek Folksong copied for Lord Byron», Hesperia 1 (Iav.-Mépt. 1945), 33-57.

23. O.7., 6. 37. Bi. o 6. 38-39 vy 0 petdpasy tou Byron oto tpayoidt
aut. Metarypdgo to tpayoddt oe olyypovy opboypagia, xalng 1 ewvyrixs opbo-
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/ / / 7 / /
xat, 6Ttwe elye mapatnpnoet xt o ArEEvc Tlohitng, dev mwpoxertar yio
Snpotind ahd yio «asTindy Tparyodd.?t O Byron enueidver mog to Tpo-
0Ot auTh froy Wabtepa ayaTnTO 6TLG YUVaikes GV TwY TaEEwY 6TV
ADfver xo TparyoudtoTay GuYVE GTOUG ((0p0VEY TOL SLOPYAVMVE ) %KoY
rowovie Tov Abpvay.?

O Byron ovop.dZet Haidee t1v mpwida oto emweisédio tov Don Juan

nou eketdlovpe, emnpeacpévos amé To Tpayoddt autd.” Adrwote, o Byron

yeogplo xot 0 avoplidoLoc ywpropos Twv Aékewv —xataypdpTyxe YL var Tpayoudret
dMwote— 6ty éxdocn Dawson — Raubitschek to xafistd Susavdyvmeto:

umabve ues oo meplfoi wopardrarny Xaion

dme pdleve ta pdda xar v avln xdbe avyr]

ome pdleve ta pdda xar v awln xdbe avyr]

o€ TTEQURALD W xRN e POOYNTLY TOAIIY

1 yAdaooa wov n xanuévny dvo Adyta va cov el 5
xat 1 #001 7oV 1jTov dEa xal pedviun moldb

xdfet wat pov yagiler pia Aepovids xAadi

xdfet wat pov yagiler pia depovids xAadi

xal ey amd Ty wixpo wov Aovioddia dev Oa 10

TaQd THY TUKQYOOAPYY YL VA THY EUACH 10
TaQd THY TUKQYOOAPYY YL VA THY EUACH

xat alijleta 1 swixpoddgry elvar ToAAG Tixpa

elvar xat TAovuoudvy elvar xat podagytd

elvar xat TAovuoudvy elvar xat podagytd

avoilete Tec TloTEG TOV ddOV TA HAELOIA 15
va el i ayarnuévn n 06Awa pov 1 xaedid

va el i ayamnuévn n 06Awa pov 1 xaedid

xal avTa Ta 0vo gov udTia dvo oaitids wov ddoay

Ta uEAn uov erlnydoay Ta oAdyvo wov xepd

Ta uEAn uov erlnydoay Ta oAdyvo wov xepd 20
U TTEG POV TO PG OV WG TTOTE €Y va 7tepLoollw

xat va ta pacavilo ta amddyva wov yio oey’

xaiva ta facavilo Ta onldyva 1wov yia oev’.

Yroug 67, 13-14 o timog wou amavtatar oty €xdosn Dawson — Raubitschek
elvar «potapdn. Hpbxeriror mpogavae yio afredio, xabng o TOTog «potapLdn otepel-
ToL OTOLOLONTTOTE VONLATOS, €V (PodapYLdy (> 00000Ld) GULALVEL (o pLOTELLVTO-
PUIALED: euyapLoT® artd edm Tov ARéEy [lodity yio Ty ToldTipwy Porberd Tou.

24. Bh. ANéEnc oritng, H avaxdivyny twv eAdapixdy dnuotixdy toayovdudy,
Ab7va 1984, 6. 76.

25. Lord Byron, Childe Harolds..., 6.7c., 6. 226.

26. I 1y ovopasio tng Haidee xat tov cusyetiops pe to avrictotyo eAhnvixé
TpayoLdt BA. Abnva Newpyavra, Awdy Bugwvouavi..., 6.7., 6. 126.
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&yeL mepiodoet w g Tporyoldia, Eavd oo Childe Harold ¥ waw 1 oyéon
7o elye avaTOEEL e oUTE WLTTOPEL VL JOLPOXTNPLOTEL AUTEO T7) GUVELPWLLXT)
YE7N6N TPOGWTIRMY BLWUATMY GTNY TOLNTIXY) TOL TapaywyYT). Axdpa xot o
oTevhe xinhog Tou Byron (site autic mephapBdver Toug Aoytoug piloug, eite
ATIADG TG EPNLEPES EPMTIXES TOV Ttapéeg) eublbvetan Yo Ty avtiypapt) eA-
Ao Tporyoudtdw yo yortipL Tou dyyhou mornth.? Toe elhvind Tporyoldia
yioe Tov Byron elvon ambotorypo Propatieng spmeploc —BoAtes xon Tpo-
voldux pe opoppeg veapés ENmnvides o veapodc— xan xatomiv Ppioxrovy To
dpbp.o Toug oTa ToLpoTd Tou (ag v Eeyvape Tog o Byron etva xat o Stog,
TpoTOY TIVE %t eEavtAmvras xdfe aueTpdTrTA, Evarg (PopavTIXGG Hpwaoy).

O Hesseling 6pwe, 6mwe pnag YvmoTomolel xot 6Ty TEASUTL TTopd-
Yoopo TG LeNETNG Tov, TpochaBdvel T1 Booxomodla 67o (8o axptBac
TAalolo pe To dnuotixd TpayoLdia Ty Dewpel Ty Sl Tpayoiddt. Ko
oty lotopla Tou peyaritepyn Paor Sivel ot Stddoct) Tng, oTa €y opnAG-
TEPO GTRMPLAT TTOL TNV StdBocoy %ol Ty Tpayold oy, Tapd 6T AoYLaL
rotoaywyh) Tne. Madioto, @Tdvel 6To onpelo vo uAd yro o «aBuccoyn
mou ywetlel Toug Booxole tne vraibpou amd Toug xaTolxous THG TOAYS
(citadins), omdte, chppwve pe autd To eTLElpULa, ATOEYY) TOL 0Tolou
aTtoTeEAEL Evar (EVTEYVO» TTolnpa, TO %pTind eldOAALo ayartyOnxe pwovdoyo
ATTh TOL XATWTEPY GTPMUATA, TOUG aypdTeg (paysans).

M tétor otéon eivor evdetind) )¢ deomolovcus ELAGAOYLXNG
Tpoohndne Ty épvov e Kemtinne Avaryévwnore pe peyddy Siddooy
(Eowtdxpiros, Booxomoblda, Ouvala tov Afgadu) and tov Fauriel xi
Ootepa: Lexwvd o emoyn) emovexTipnome xt alloAdyneng ex VoL TS
dNAOS0UE AoYoTEYVLAG XL TOV EAANVIXOV SNUOTIXOV TEOYOUSLOV oTth
QUENTVES, adAd o ENpveg Adytoue. O K. O. Anpapdc éyet ypdber
OYETING %ol GuyreErpLLEva te apopwd) T Booxomobla:

27. T to petagpactind Epyo tou Byron xat Tig emippoéc Tov amd elhnvixd ho-
voteyvixd €pya BA. John Morphopoulos, «Byron’s translations and use of Modern
Greek writings», Modern Languages Notes 54 (1939), 317-326, 61ou, ot €36, ava-
ropdyetat ) amodr tov Hesseling oyetind pe v Booxomodla xar tov Don Juan.

28. Bi. vy mapdderypoa C. M. Dawson, A. E. Raubitschek, «A Greek
Folksong...», 6.7., yie tv weplnrowey tng deomowidog Dudu Roque, v omola avréypo-
e éva Tparyolde yia Tov Byron.

29. D. C. Hesseling, Histoire..., 6.7., 6. 8.

30. I'V awt6 o Thrnpa B, evdeietixd ANéEvc ohitye, H avaxdivyn..., 6.7,
. 63-83.
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«Anpotind Tparyelddt, prndda; To bpla Tou yio pog alvovton xaboupd, xé-
ToTe Nray 7o prAeypéva. O Tadidtepol GUNAOYELS dNULOTIRMY TPoyoLSL-
GV %ot oL TaAOTEPOL £peuvnTEG Tev Depdtmy autdy, avaxatedouy ta 3l
eldn yowple vo tor Staxpivouy [...]. T dooug TAnslasay Tig dnpmdes Ao-
yoteyvies Yipw 6Ta Y pOILE TWY 0GGLAVLXAOY TIOLNUAT®Y, 0 TTOLTNHG-ALGS, 0
TP TOYOVOS, dnAadT) Tyyalog, dnAady ayvog, ethixpvng, aulopumrog Tot-
g, dev émhabe poBoug: Ty xabmuepvi Lwh) Tou énhade pe molnomn.»!

Na Sobpe o xahd v mepintwon tov Fauriel, v éxdocn Twv Snpo-
TIXOV TPOLYOLSLMOY TOL OTTOLOV ETNPERGE OGO ALY GUYYPGRLLAT T AOYL-
060V TNG ETTOYNG, aMA& %t émerta. 2to «[lpoheybpevdn tov xdvel extev)
NOY0 yro Tor hoyoteyvind épya Tc Kontinne Avaryéwwnong xot to tomtobe-
Tel LAALOTE 6TO CWOTO TAXALGLO: EQYoL AUECH ETNPENGPEVE ATtG T hoYO-
teyvio g Itanhe Avaryévwnone.™ [log’ 6o awtd T xpnmind pyor aumo-
teholv v Tov Fauriel eniong «pvnpetan™ tng elpvinnc yAdmeoag, tou
EMALXOY Y opoxTpa ot NG eV elvixhc TautéTnTag ev Yyéver.H
Zrov B’ t6po g culhoyng tou o Fauriel avBoroyel xau éva améonaspo
artd Tov FKowtdxgito. Ipodoyilovrac to ambomacpa authd yedeet:

«Muag %ot ebvor Toppévo amd BLBiio TuTTwRéVe xal TaslyvemGTo, TOLAY-
yrotov oty EANdSe, to xoppdtt autéd Oo propodoe vo Bewpnbel atai-
pLtasTo oTn cLAAeYY). Elyo opwe apretolc Aoyoug yio vo To TeptddPo.
[Mpmra-Tpdrta eivar évo amthd Tow TOAG ATOCTIAGLATO TOV ALTTOLOVDYOUY
euyapioTwg, amtd To xdpto cmp.a Tou wubicTophpartog, Yo va T Tporyou-
dNG0oVY ey wpLoTd: UTTOPEL AOLTTOY TEPaYLOUTIRE VoL [LTTEL XOVTE GTo AXXd.
Tparyoddta Tov Apytedyovs. Katd todto, cuvdéetal dpesa pe T cul-
oY) xow A weTe amoterel 6,7 Do umopodoape va ovopdoouvpe, xabne
ot ot Eddveg, Tporyoddt g Eevitidg, Tou pLoepob xhm.®

31. K. 0. Anpapds, «Znpelopa...n, 6.7, 6. 26.

32. Claude Fauriel, Ta eAdnpixd onpotixd toayodoia. A" H éxdoon tov 1824,
emip. AéEnc Honitne, Hpdodero 22000, 6. 23-24.

33.0.7., 6. 25.

34. T ) oyéon avdpesn otn Aaoypagio, To SNUOPGLAT AVIYVMOGULATL XKoLl
To SnpoTixd Tpayoldia pe Ty ebvixty cuveldnon Tov EXvev otov 190 armve BA.
Michael Herzfeld, 114 duxd uag. Aaoypagia, ideoloyio xai n dtaudopwaon tng aby-
yoovns EAAddag, prep. Mapivoc Zapnyidwng, Abnve 2002; tduaitepa 6. 100-135.

35. 0.7., 6. 284. Bh. xau to ypforpa oy b tov Stavros Deligiorgis, «Fauriel
and Modern Greek Poetry», PMLA 84, ap. 1 (TIav. 1969), 10 xow 6. 8, wov agopoly
11 oy éon tou Eowtdxpitov pe 0y Tpogopixt) Tapddoc.
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Ané tov Fauriel xau petd, 1 mpbohndmn twy Snpmopthdy avayvwopd-
v’ g Kpnruedg Avaryévwneng tautileton o moAG orpeio pe vty
Tov dnuwotidy Tpayoudimy. O Zohopés xabiotd, emnpeacpévoc duson
a6 tov Fauriel, to Snpotind Tpayoddia xow to xprrind épyo xuplopyo
GUGTATING TNG TOLNTIXAG TOU YAOGGOS XL TNG TOLNTIXNG TOU YeVd™ o
I'. Teproérne, dtay wrd yia o «ebvixd moinpoan touv Kowtdxgitov ot
1866, dev mapareirer vo avapéper Tov Fauriel xow to Snpotind tpoyoi-
Sta® oty loTogia Tou, ypaupévy ot yahhnd, o A. P. PayxaPihc, broy
avapépetol 6Tov FowTdxgito, plae Topdypapo o TELY, RAVEL AOYO YLo
70 PéTpo Ty dNpotidy Tpayoudiiv.’ Tra 1906 o ladapde avapépst,
UE LPOpULT) EvaL EYRMELLO TToL TAEXEL 6T0 (ebvind Tolnpan Kowtdxpito oe
avTLOLLGTOAY) Tpog T TtoLnpata Tov ArEEavdpou ZodToou:

«Butdymnpo ou Sev wepipeve amd Biio vo pdbn xow vo povgniet v alid-
voto Toinpa [tov Eowtdxpeito] o xatappovepévoc authe hadg: pe Bovpo-
ot pavtedTpo ddvapn x evaislncio Tov Teptpdlnie xal Tove ydpnxe
Tov Epwtoxpito ooy ta dnpotixd Tparyoddia Gyl T660 pe To pudtio 660
ME T oUTLE UTTHXE GTY) LYY TOU, 6Ta Tparyoddio Tou, 6T oy ydpLe
Tou, a7 {wh) Tou.»"

Téooepa mapadeiypato amwd Too TOAE, 68 évar SLdGTNA 0Y36VTaL 3 pb-

41

VV.

36. XpnoLpomold tov 6po «dnuoeuhh) averyvoopatoy (popular readings) oe avri-
Ozom pe Tov TpoBhnuatind Gpo (Aixd avayvmOGpaToy, o oTtolog gépel xot pia Ny
QOPTLGT, TTOU TLEPLTTEVEL XATE TN YYMWY LoV, 7 Tov 6po «Avaryvarcpato Néov Eany-
viopob (ANE)», mou mpoteiver o Adng Ayyéhou oty «Eisaywyn tou oto Giulio
Cesare Dalla Croce, O Mreptdidos xar o Mmeoroddivog, Abnva 1988, o omolog pou
@avtalel ToAD yevirbde %t eupic.

37. T to Thrnpa awtd BA. v akenépacty epyasio tou Bup. K. Xotlyyro-
woup?), Neoeddnpixal enyal tov Zodwuod, Abhve 1968.

38. Br. dlepi Kpfyrng xaw Epwroxpitovn, Anavra I'ewoylov Teorosty, emip.
I'. Barérag, Abfve 1967, 6. 305.

39. A. R. Rangabé, Histoire Littéraire de la Gréce Moderne, ©. A, Paris 1877,
o. 117-118.

40. Kwotne [arapdce, «Zobroog xar Kopvapoon, O Novuds ty. 195 (23 Ampr-
Aovu 1906), 2.

41, T oty Ty ev pépet Aoy pagLx? %ot eV PEPEL QLAOAOYLXY Tp66ANYN TmY
épyov g Kpnrinne Avaryévwnorns amé to 1824 now petd avagpépop.at 6to avtiotoLyo
#eQAAL0 TG VTG exTtévnoy SwatplPhg pov pe titho, H modalyyn Twv doywv g
Konruxic Avayévnong and i Joyroatvy atov 190 awdva.
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AT auth) Ty omTINd) Yovia xoat avagopixd pe To fpya thne Kernti-
g Avaryéwwnong, peydiro Papog d60mxe oty TpbohndT Tovg amd Tov-
TO TO AVAYVOGTIXG %0LV6, 6T0 0T0lo ogelheTal 1) dnptovpyla %L v Sddo-
67) TV SNUOTIXOV Tparyoudt®y. To xowvé auté, 1 TauTHTYTA TOL 0TToloY
napapéver optyAddns™ xalde Sev poag donoe ypumtd TexpnpLe TOL Vo
RapTLPOLY T7 GYEsy) Tou We To BLPAlo, dev amoterobvtay amd Suval-
%0U¢ avayvaetes. H avdyvworn v autd T xotvewvind 6Tpdpote froy
pia Sradixasio hertovpyixd). Omwe Sramietaver o ANéEyc Tloditng oye-
T pe Toe dnpoTind Tparyoddta:

1o TparyoLdLopa ETTLTENOVGE GUYXEXPLUEVEG AELTOVPYLEG PEGH GTNY XOL-
vovio, eite TAALGLOVOVTG TTPAEELS TV 0TOLOV ETETEVE TNV EVTaGT —
LOLPORGYLEL, Yot TPory0USLoL, XEAAYTH, XATL.— ELTE WG HVTOVOWLY) TEd-
Ex 670y 1 hpo g Oeopobetnuévyg 7 byt avdmaniag.»™

Kéri mapbpoto cupfaiver nat pe tv avdyvemor Temv dnpo@idy ave-
YVOOUATOY ATTO ToL GUYKEXPLLEVE KOLYOVIXA GTPOUATH: EVTAGGOYTOL
otV %xafnpepvdTyTd Toug 6e Evar TAALGLO AELTOVEYIXG, ATTOTEAOLY [é-
POC TNG AVATTaVAAG, 1) 0TTolo [LE T GELp& T7)¢ aToTeAEL pio Tpoxabopt-
opévy) Aertovpylo 6ToV xUXAO, emavahanPavépevo xot optofetnuévo
1p6vo T nalnpepotnTag. Autdg elvor xat évag atd Toug Aoyoug (Té-
pa. aTth TN YAGGoo, To LETEO nal Tv) Depatind Tov Epywv) Tou To Epva
e Kpnriede Avayévvnone mépacay afiacta 6Ty Tpogpopixd) Tapd-
door). Auth v avtidndy od7)ynoe ot Tapdhoyes eELOMOELS, ECPANLEVES
OTUTLXES %ol TTONANEG TEopEENYNGELS, aVaPOPLXS (LE T1) GLAOACYLYY) LTTOX -
TdoTacn TV Epymy auTtmv. O Enedrng cmotd Tapatnpel ToC:

(TETOLEG TEPOPOPLYES TAPUARAYES [TV %pNTIXOY EpYmV] 8ev o 0bY Xa-
wlor ETLRPOT) GTNV XELUEVIXY] TTopdd0GY TMV EPYMV AUTMY, 6TTMS oUTT

42. Méypu omiypng to oyl ebvoe yevixd: O Chartier pihd —ce evpwmainy xAi-
Poa— VLo TNV (aLppdxpepa To L wpeLoly, eve o AréEng Tlohttye yio éva «eotvwvind
oTpmpa evdidpeso wov dev TawTtldtay ambuta 0lte pe Tov xabauTd aypoTind TAY-
Ouopo, obte pe 1 wixph peodngla Ty Ryetixdy opddwwn. Bh. avrictoiya Roger
Chartier, «Aaixd avayvoopota xan daixol averyvamotes amé Ty Avaryévwrnon €ng tov
180 awcovan, lotogia e Avayvwons atov Avtid Kdouo, Guglielmo Cavallo, Roger
Chartier emup., ptep. Evyevia Toehévrn, AOnve 2006, 6. 335 xar AnéEng [lonitng
(emw.), Néa Ioogia Aoy Kvinoéov, Abiva 1983, 6. xe'-x’.

43. ANéEng Tlonitng, «ATd T hertoupywnh) oty awsOntind) yphon Tov dMpoTined
Tpayoudtotn, To Anuotixd Toayodor, Hpdxhero 2010, 6. 20.
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Srrpopp®linre Pécm NG QWYAYTNG AVEYYMGNG TMY TUTWUEV®Y £PYWY.
H éhevoy (xat Sadoom) tng Tumoypagplag e£oudetépwoe xdbe mhavotyra
“LONVENG” TV EVTUTI®Y Epy eV atd TNy TTopdAANAY) TPOQOPLXT) TOUG dLd-
Soom 1) %ot amd auTHY EAAGY £pywY TTOU avixouy 6To i3to etdog.

Me dada Abya, ) oOyrpLon avapesa 6Tov xhetotd xoopo Tou Evrumou
XOL GE EXELVOV TNG TPOQOPLXTG dLAd0GYG EVHS KELLEVOL, TOV aVOLYTG %L
ampoPienTo, elvot aTuyTC.

O maparmdve cuppuppds, Taytwpévos 187 ota péoa Tov 190w ardva
oTTO T VEOEAATVIXY) %ol QLAEAATVLXY) QLAOAOYLXT) ETLGTNLY GE LOEOAOYLIXO
emtimedo, aAAd %ol 6e eTLTESD pYNTOPLXYGC, Vorilew Twe Sixatoloyel xat -
Enyel tny omttind) yowvie tou Hesseling: va cuppidper Snhadh tnyv wpdohn-
b Ty Snpotiemy Tpayoudidv xal Tng Booxomotdlag amé Tov Byron.

Emed? o Byron éxave yphom ndmotwy otolyeiwy amd edhnvind Snuotind
TporyoldLa, e To 0Tola ElyE %dTOL, EGTM™ XL i), TELBY), dev cuvertd-
vetat Toc o uropoloe va emypeactel xat antéd T Booxomovda. Kheivo-
vtag Ty mopodon epyasio, 0éhw va mapabicw amosmacpate amwd dbo
ematohéc Tou Byron mpog tov ¢iho xa cuvtabidiimtn tou Hobhouse,®
oTig omoleg yivetar Aoyog v T Booxomovda. Ov evrummeeig tov By-
ron x&fe daho Tapd Oetinég elvan: 1 TpdTY eTOTOAY €yeL Nepowvio 4
Oxtoppiov 1810 %ot t1 6téhver o Byron aréd tov [drpa:

«Méhig éraPo pio emiotord) amé tov Galt™® pall pe dva xpnTind molnua,

44. G. M. Sifakis, «Homeric Survivals...», 6.7, 6. 154, onu. 12. Am6dooy Sueh)
pov oto: «t should be added, however, that such oral variants have had no effect on
the textual tradition of these works as they originated in the listening to reading aloud
of printed texts. The advent (and spread) of typography eliminated completely the
possibility of the contamination of printed works by the parallel oral tradition of the
same works or works belonging to the same genre».

45. John Hobhouse (1786-1869): dyyAog mohutindg o wepLnyntne.

46. O John Galt #frav dyyhog mepinynthc xat @ihog Tou Byron. Awéd tig 10
Moatou tov 1810 Beroxdtay oty Mixovo, 6mov xan fpbe oe emagh pe too ehhnvixd
Inpoguht) averyvoopota, REsw evog hoylou Tou vneLod, Tov omolo ey xatovopdlet.
2o YPALUATE TOV, TOU EGTENVE oV TOXTH ypovixd dlacThpate 6To Teptodixd he
Monthly Review or Literary Journal, SuxBaZovpe (20 Matov 1810): « The Greek literary
genius is certainly not so much degenerated as we are taught to believe. [ have seen
here a translation of Goldsmith’s History of Greece, a System of Philosophy, translated
from the French, and several poetical publications of which a Candiot pastoral is so
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now oy xotdhoBo xahd el var 6ou To amtootethw. Kétl ou Oo éxava

euyaploTwg, aAAL TO TTolnpo TopaElval LEYEAO YL VoL 6T0 avTLypddom GE

Yodprphor %ot TOA) pixpd Yo vor 6770 6Telho pe dépa. Extdc autod, dha

delyvouy Twe elvar pro avonsio, omote Do 6’10 Tapadmcw amd xovrd. O

’ ’ - /. / ’

TiThog Tov eivaw Fair shepherdess 1) xalbrepo Heardswoman: egv 3ev 6ou
p

apEGEL 1) LETAPPAGT), TEPE %ol TOV TPpwTOTULTO TitAo: 1§ Booxomodda.»"

Ye delbrepn emotohy) mpog tov Hobhouse, oyedbv tpeig piveg ap-
vétepa, o Byron emovarapfiver: «Mou éotetie [0 Galt] éva molnpa ¢
Kévduog yioo cévar, ahhd emetdn elvor tar yetpdrepa pwpatina xoL 7 pe-
yohdtepn avonsla Tou eida Toté pov, Sev dEile Ta wbproTpon.® o Tov
Byron v Booxomotla elvar éva avénro €pyo ypaupévo 6e TOND xox)
vhaooa. o tov xdxho tou Byron (Hobhouse, Galt) éva moinpo sav v
Booxomotda frrav anhaeg avébio Aoyou. 210 onuavtind Tou €pyo A Jour-
ney through Albania, and other provinces of Turkey in Europe and Asia
to Constantinople (1825), o Hobhouse suumuxvdver Ty epmetpion Twv
T3y Tou amd mponyodueve €1 xul aVaTTOGEEL GUGTNUATING AGYO0
yLoe T1) veoe it Aoytootvy xow moudeto. ! Xe autd To extevég xelpevo
xavévag Ayog dev yivetar yio v ety Aoyoteyvie. H Helen Angelo-
matis—Tsougarakis wapatnpel Twe ou dyyhor TepunynTés %o AGyLoL ToU

much admired, that like the Gendle Shepherd in Scotland, it is in the hands of common
peoplen, 6to «Galt’s Letters from the Levant», The Monthly Review or Literary Journal
Ty. Sept.-Oct. 1814, 178. 2y Midxovo howrov o Galt amoxtd 9 Booxomobla i amé
%eL Tn) 6Téhvel 6Tov Byron, o omolog pe T oeLpd Tou TpéTel va T oteihet 6tov Hobhouse.
To oxotcélino eddAhio, yie To oTolo xdver Adyo o Galt, elvon 7o eknc: Allan Ramsay,
The Gende Shepherd, Perth 1725.

47. To ambomaspa tng emotohng dnpootedet o John Morphopoulos, «Byron’s
translations...», 6.7, 6. 324-325 xow amwéd exel Ty aviiypdgw. Amédocn Suxy) pou
o7o: «l have just received an epistle from Galt with a Candist poem, which it seems
I am to forward to you. This I would willingly do, but it is too large for a letter,
and too small for a parcel, and besides appears to be damn nonsense, from all which
considerations [ will deliver it in person. It is entitled the “Fair shepherdess” or rather
“Herdswoman”; if you don’t like the translation, take the original title: % Booxomod-
Jan. Bi. xow Leslie A. Marchand (ex3d.), Byron’s Letters and Journals, 11, Harvard
University Press 1973, 6. 22.

48. Adpdov Mrmavpov Emioroldés and tny EAlada 1809-1811 xaw 1823-1824,
emp.. Leslie A. Marchand, urgp. AnpocOévne KobproBux, AOfva 1996, 6. 105.

49.J. C. Hobhouse, A Journey through Albania, and other provinces of Turkey
in Europe and Asia to Constantinople, London 1825, 6. 540-583.
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%0Lpol ToUTOU dev YV pLloy Topd LepLXd GNUAVTIXG G OAELd, 0PLOULEVOUS
EMnveg hoyloug xa Ta BBt Toug xau TimoTa TopaTdve amh autd.’
Extég amd v éMherdm yvooemy, uTtdpyovy xal ghiol AdyoL TTov St-
KALOAOYOVY TNY ATt LwTIXT 6TAGT TToL xpdtnoe o Byron xt o xOxhog tov
amévavtt ot Epya tng Kpnrinne Avaryéwneng, eite auty) exppdletor pe
Ty amovsio Abyov, eite pe Ty apvrTied xprtixd). O xdxhoc tov Byron,
ouTol oL AoyLoL xat grioTeplepyol TakdimTeg, épTacay otny EArdSu éyo-
VTG Evay Pasind GTGYO: Yo XATOVOTGOLY TOYV TOUPXOXPATOVUEVO, KT
TLEGUEVO EAAYVLORG xat 6TY) cuvEyela v apbpdoouy Abyo Lo autdy xal
TNV TOALTLOULXT) TOV TPy ), aVTLTtapaBAAAOVTAS TOV E TNV UTTOAOLTT
potiopévn Eupdmn. Me ta taéidia toug, Tic TapatnphoeLs Toug koL TLg
GUYIVALGTPOGES TOLG oL &y yhot Aoytot emifupodoay va oprofethcovy Ty
EXA& 8o xow Tov veoedhnvind mohtiopd, mavte oe oyéon pe Ty Obopa-
vixh) Autoxpartopla xal Ty voroty) Evpomy. H EXAGSa, 7 axpiBéotepa
7 I8¢ e EMNGSag, ypmnoipeve 670 v eletacTel 0 yapantipag Tmv gv-
POTUIXMY GLYOPWY, 1) TONTIGWLXY xataywyT) T1e Evpdmye, o avirye-
Tt oty Apyale EANGda, %o téhog va oploTel 7 evpwmain LoTopLAT
TautétnTe, o xabopiopbe ¢ omolag Tpoimobétel Ty GhyxnpLoY pe ToV
pn-evpomato «dhon.” H vedrepn EaNdda amoterodoe tehxd pépog Tou
ELPOTIAIXOY TOALTLE LD Tapadelypatoc 1) oyt; Emopévas, o xdxiog Tou
Byron 8ev evdiagepbtay yio tov Bevetoxpntiné molTiows Tng Avaryév-
YNGNG, YVNGLe TEXv Tou oTtoloy elvan Epya OTtwe ) Booxomodla, mopd
LOVELY O YLOL TOV TONLTLGLO TOU TOLPXOXPATOVILEYO EAANVLGLOD.
Emnpbobera, 1 apvyrind otdom tou Byron amévavrte oty Booxo-
TOVAQ AVTLTPOGMTEVEL XL (Lol YEVIXOTEPY) TAGY) GAAMY GUUTATPLOTMY
Tou amévavtt oTa xpNTnd épya™ oL améderg Tou Leake 1) Tou Emerson,
ot omotot Bpebnxay 6Tov eNadin ydpo Alyo apybrepa, dev Stapépouvy xat
7o) artd awtée Tou Byron: v yvowy tov Leake yio tov Eowtdxoiro, yio
mopdderypa, dev elvar xow ) xahdtepy: «Bptler emavarnyemv, evd axo-
Tavorror otiyol Ttpootifevrar mpog eLumnpétnon Tov pétpou [...] N pa-

50. Helen Angelomatis—Tsougarakis, 7he Eve of the Greek Revival: British
Travellers® Perceptions of Early Nineteenth-Century Greece, London and New York,
1990, 6. 119.

51. Bh. v eonpetind) pehéry tou Paul Stock, The Shelley-Byron circle and the
Idea of Europe, New York 2010, Staitepa 5. 26-37.

52. Bi. xow Helen Angelomatis—Tsougarakis, 7he Fve..., 6.7., 6. 131-132.
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xpmyopio 6Ty e£ENEY TG TAOXTG Elvat apbpn TN Hal GUVORKE TtpOXELTAL
yioe €vo TOG0 x0LPAGTIXG EpY0, TTOU SVUGXOAX TEAELMVEL XAVELS EVOL XEQE-
ro».” O Emerson mapatnpet, oyetind pe toug mornrée tne Kenrinne
Avaryévvnomng, pe to BAéppa Tov 6TPAUELEVD GTY) YAOGOH: (... ) SLEAEXTOS
Toug Tapépelve BdpPapn xon Stepbuppévy, xat oL LdEeg Toug YOVTROXOWU-
péveg ot yUSALES, %ol 0L XAVOVEG TNG GTL0LEYLaG oTa amaldeutor YEpLa
T0ug eviGy LAY ATTAGE T7) GROTEWGTNTA TNG ExPpachs Tougn.”

Yo 300 LT ATOCTAGPOT ETLXPLYOVTAL %) PETPLXY), 1) YAOGGH Xot
7 ODepatind Tov épywy, dntwg axpBog xal 6Tl emioTorés Tou Byron.
Khaeivovrag roimtéy, Bewpd mwg o Byron 3ev emvpedotyre améd to xpnTind
el30MMo 670 GuyrerpLévo erets6dio Tou Don Juan. H xowd) yphom wé-
oLV LoTBwY 6To 300 TOLAUATE SV GUVETTAYETHL T7) SLUXELLEVLXY) TOUC
oyéon. O John Morphopoulos eixdlet, mpoomabhvrag »t autde épnpesa
voo dueatoroynoet v oy, tou Hesseling, mapdho mov yvwpiler Ty

53. William Martin Leake, Researches in Greece, London 1814, 6. 116, é7ou:
«It abounds in repetition, and in unmeaning verses added for the sake of rhyme
[...] carries on the story with the most tedious prolixity, and is, upon the whole,
a production so extremely tiresome, that few persons will have the patience to get
through a single book». Amé3067 duxh) pov.

54. James Emerson, The History of Modern Greece, London 1830, 6. 182, érou:
«their dialect continued barbarous and corrupt, and their ideas coarse and vulgar, and
the laws of versification in their untutored hands served only to involve their phraseology
in obscurity». Am6docmn Sueh pov. Avrifetol oTig apvnTinés auTéc %pLTinég TMY dYYAWY
Sravoobpevey yiow Tor xpnTied épyo otdlnxay o Adapdvriog Kopate xaw o AbBavdsiog
Yoridog. O mpdbrog, map’ 6Aa Tor YvmoTd eTxpLTiRg Gy O Yoo TV ToTixT) ablo
tov Epwtdxgirov (nf. Adaudvtios Kogars, AMmloypapia, ©. 2 (1799-1809), AOfva,
OMEA, 1966, o. 234), xabiotd tov Eowtdxgiro xbpie Ty Tng hekixoypapixi)s Tov
epyastog, 6Twg gaivetal otny avéxdoty [pouxint) Doopportind tov (@ 447 tne LLfBio-
Opne mne Xiov), adhd %o otoug topoug A’y B xar A" tov Ardxrwv. H Aelixoypoagpuxt,
epyasio tou Kopat), Basiopévn e Smp.emdn xelpeva xot tdatrepa 6tov Eomtdxoito, &yet
G aToTEAEGRA TNV EVTOET TV %pnTxdv xeévmy 6to Aixtuo Adyou (Discourse) Twv
roviowv Tou AtgoTiopod, Tpoetolpdloviag ET0L To E30Q0G VLo Th UETETELTA YPOLLLI-
TONOYLXT %ol LOSOAOYIXY ATOXATACTACT ToY Xeévev auTev otov Kavove tng Néag
Exnnvining Ouoroylac. Téhog, v paxpooxey emiotort) tou Abavdcion Varide otov
Nebguto Aol to 1815 (B lwdwouv Owovépov Anpissaion, Eriotolal Awagdow,
Abnva 1964, 6. 239-258) amotehel To TpmTO xelpevo 670 omolo apbpmverar extevhg
Mov06 Yo Ty TounTxd) xo YAwoowd abin Twy xewpévev g Kot Avaryévwnog.
Kotd tov Wahido (wow tov Bapd) v xpntint) molnon Oo wpémet vo auwotehel to Oepéhio
%O TO TTPOTLTIO TG GUYYPOVYG ENIIIXNG TOLNENG %ol YADGGOC.
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U / / /
emioToA?) Tou Byron mtpog tov Hobhouse, mwe o Byron, oxtad ypovia petd
TV ETLGTOAY) T, 6Tay exdidetar o Don Juan, yprnoipomotel ororycto

’ / / ’ 55 ’ ’ ’ ’
attd ) Booxomobla oto ev Abyw moinpe.” Kétt tétoto pnod gavrale
uTepBoAxd, av xat oyt arifuvo, TOLALYLETOY 6TO TAALGLO LG GUVELPWL-
wnG avapvneng 6pog PEBaar oplyA@dME, TOU oVl VEVETOL KoLl TEXULY)PLK-
veTal e duoHoia.

AAEEANAPOX KATZIT'TANNHX

Summary

BYRON AND THE RECEPTION
OF THE CRETAN PASTORAL POEM VOSKOPOULA

The Prolonging of a Misunderstanding

In this essay I will discuss whether Byron was indeed influenced by
the Cretan pastoral poem Voskopoula in some cantos of his epic-satiric
poem Don Juan (published in 1819), as argued by D.C. Hesseling in
1938 and by several researchers after him. This discussion stands as
a starting point to analysing the reception of the literary works of the
Cretan Renaissance by English scholars in the first two decades of the
19th century. In parallel, I hope that this article will shed light upon
the troubling matter of the popular reception of Cretan Renaissance
poetry and demotic songs by the scholars of the Enlightenment and
Romanticism, which led to several misunderstandings concerning the
character, origin and dissemination of Cretan Renaissance poetry in
the scholars’ discourse network throughout the 19th century.

ALEXANDER KATSIGIANNIS

55. Bi. John Morphopoulos, «Byron’s translations...», 6.7, 6. 325.
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